


UCELOVY INFINITIV

Pokud rikame, za jakym ucelem néjaka Cinnost Ci dé;
probiha, muzeme pouzit vazbu

in order to + infinitiv nebo

so as to + infinitiv (ta je ménée bézna).

Zde je ale nezbytné nutné, aby oba déje mély stejny
podmet:

| went out in order to buy some bread.

He goes to the fithess center in order to look like
Arnold.

We always get up early so as to get to work in time.



| get up early in order not to be late.
She always writes down people's names so as not to
forget them.




V bézné mluvené reci se in order a so as vynechava, takze ve veté
zbude pouze tzv. ucelovy infinitiv:

went out in order to buy some bread. =

went out to buy some bread.

work hard in order to be rich and famous. =

work hard to be rich and famous.

e goes to the fitness center in order to look like Arnold. =
e goes to the fitness to look like Arnold.

We always get up early so as to get to work in time. =

We get up early to get to work in time.




mozné u zapornych ucelu:

| get up early so as not to be late.
| get up early not to be late. - informal




Tento zpusob nelze pouzit,
kdyz jsou podmeéty odlisné:

Tyto vety zacinaji na so that nebo
in order that - velice formalni.

V bézné anglictiné se vynechava i ,so that“:

| opened the door so that they could get in. =
| opened the door for them to get in.

| work so that my family can have enough money. =
| work to earn enough money for my family.



BUDOUCI CAS SE MENI NA
PRITOMNY PODMINOVACI ZPUSOB:

- He said: ,,| will live in Prague next year”
He said (that) he would live in Prague the following year.
- He asked: ,,Who will go with me?”

He asked who would go with him.



Rozkaz nebo zadost se v neprimé reci uvadi slovesy TELL (rict), ASK
(pozadat), ORDER (naridit).

- Father told him: ,,Help John.” -> Father told him to help John.
- They asked us: ,,Stay here.”“-> They asked us to stay there.

- He ordered me: ,,Don’t do it.“ -> He ordered me not to do it.
- She told me: ,,Come soon.” -> She told me to come soon.

- The teacher told us: ,,Open your textbooks.“-> The teacher told us to open our
textbooks.



Ceské “aby”

| want him to go. = Chci, aby sel.
Do you want her to stay? = Chces, aby zustala?

She wanted me to tell her. — Chtéla, abych ji
to rekl.

She needed me to help her. — Potrebovala,
abych ji pomohl.

They didn't allow me to go with them. —
Nedovolili mi, abych sel s nimi.



Zaporny infinitiv

They persuaded me not to go there. — Presvedcili
me, abych tam nechodil.

She asked him not to say it again. — Pozadala ho,
aby to jiz znovu nerikal.



Vazby s holym infinitivem (bez TO)

| can't make you study. — Nemohu vas nutit,
abyste se ucili.

Will you let me borrow this? — Dovolis mi, abych
si to pujcil?



HELP sb do sth / HELP sb to do sth

Se slovesem help je mozné pouzivat infinitivs TO
| bez TO.

Who will help me carry him? — Kdo mi ho
pomuze odnést?

My parents always helped me to get over my
problems. — Rodice mi vzdy pomahali prekonavat
problemy.



Slovesa smysloveho vnimani

U sloves see, hear, notice, feel apod. se pouziva vazba

s infinitivem bez TO.

They saw him leave the house. — Vidéli, jak odesel z domu (vidéli
ho odejit)

They heard him return late at night. — Slyseli, jak se vratil pozde
V nhocl.

| felt something touch my hand. — Citil jsem, jak se néco dotklo
meé ruky.

S témito slovesy lze pouzit i pritomné pricesti (-ING), potom vsak
veta ma jiny vyznam:

| heard somebody start a car. — Slysel jsem, jak nékdo nastartoval
auto. (probéhlo to)

| heard somebody starting a car. — Slysel jsem, jak nékdo startoval
auto.



